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Bezpecnostni predpisy






Bezpeénostni predpisy

Vysvétleni bez-
peénostnich po-
kynt

VSeobecné infor-
mace

A NEBEZzZPECI!

Oznacuje bezprostifedné hrozici nebezpeéi,
» které by mélo za nasledek smrt nebo velmi tézka zranéni, pokud by nebylo
odstranéno.

/\  VAROVANI!

Oznacduje pFripadnou nebezpeénou situaci,
» kterd by mohla mit za nasledek smrt nebo velmi tézka zranéni, pokud by ne-
byla odstranéna.

/\ POZOR!

Oznacduje pFipadnou zavaznou situaci,
» ktera by mohla mit za nasledek drobna poranéni nebo lehk4 zranéni a mate-
rialni §kody, pokud by nebyla odstranéna.

UPOZORNENTI!

Upozoriiuje na mozné ohrozeni kvality pracovnich vysledkt a na pfipadné
poskozeni zafizeni.

PFistroj je vyroben podle souc¢asného stavu techniky a v souladu s uznavanymi
bezpecénostnimi predpisy. Pfesto hrozi pfi neodborné obsluze nebo chybném
pouzivani nebezpedi, které se tyka:

- ohrozeni zdravi a Zzivota obsluhy nebo dalSich osob,

- poskozeni pristroje a jiného majetku provozovatele.

V8echny osoby, které se podileji na uvedeni do provozu, udrzbé a opravach
pristroje, musi:

- mit odpovidajici kvalifikaci,

- mit znalosti v oboru elektroinstalaci,

- v plném rozsahu precist a peclivé dodrzovat tento navod k obsluze.

Navod k obsluze pfechovavejte vzdy na misté, kde se s pristrojem pracuje. Kromé
tohoto navodu k obsluze je nezbytné dodrzovat prislusné vSeobecné platné
i mistni predpisy tykajici se pfedchéazeni urazim a ochrany zivotniho prostredi.

VS8echny popisy na pfistroji, které se tykaji bezpe&nosti provozu, je tfeba
- udrzovat v Citelném stavu

- neposkozovat

- neodstranovat

- nezakryvat, nepfelepovat ani nezabarvovat.

Pfipojné svorky mohou dosahnout vysokych teplot.

Pouzivejte pristroj pouze tehdy, jsou-li vSechna bezpeé&nostni zafizeni plné
funkéni. Pokud tato bezpeénostni zafFizeni nejsou zcela funkéni, existuje nebez-
peci:

- ohrozeni zdravi a Zivota obsluhy nebo dalSich osob,

- poskozeni pristroje a jiného majetku provozovatele,



Okolni podminky

Kvalifikovany
personal

Opatieni EMC

Zalohovani dat

Autorské pravo

Bezpecénostni zafizeni, ktera nejsou plné funkéni, nechte pred zapnutim pristroje
opravit v autorizovaném servisu.

Bezpecnostni zafizeni nikdy neobchazejte ani nevyrazujte z funkce.

Umisténi bezpe&nostnich upozornéni na pristroji najdete v kapitole ,VSeobecné
informace"” navodu k obsluze vaseho pristroje.

Zavady, které by mohly narusit bezpe€ny provoz, musi byt odstranény pred za-
pnutim pfistroje.

Jde o vasi bezpecnost!

Provozovani nebo uloZeni pfistroje v podminkach, které vybodluji z dale uvedenych
mezi, se povazuje za nepredpisove. Za takto vzniklé Skody vyrobce nerudi.

Servisni informace v tomto ndvodu k obsluze jsou uréeny pouze pro kvalifikovany
odborny personal. Uraz elektrickym proudem muze byt smrtelny. Neprovadéjte
jiné ¢innosti, nez které jsou popsané v dokumentaci. To plati i v pfipadé, Ze mate
odpovidajici kvalifikaci.

VS8echny kabely a vedeni musi byt pevné, neposkozené, izolované a dostatec¢né di-
menzované. Uvolnéné spoje, spalené nebo jinak poSkozené &i poddimenzované
kabely a vedeni ihned nechte opravit nebo vyménit autorizovanym servisem.

Udrzbu a opravy smi provadét vyhradné autorizovany odborny servis.

U dild pochézejicich od jinych vyrobcl nelze zarudit, Ze jsou navrzeny a vyrobeny
tak, aby vyhovély bezpecnostnim a provoznim narokim. Pouzivejte pouze ori-
ginalni ndhradni dily (plati i pro normalizované soucasti).

Bez svoleni vyrobce neprovddéjte na pristroji Zzadné zmény, vestavby ani pfestav-
by.

Soucasti, které vykazuji néjakou vadu, ihned vymeénte.

Ve zvlastnich pripadech muze i pifes dodrzeni normovanych meznich hodnot
emisi dojit k ovlivnéni ve vyhrazené oblasti pouziti (napf. v ptipadé, Ze jsou v pro-
storu umisténi pfistroje citlivé na ruSeni nebo se v blizkosti nachazi rozhlasové a
televizni pFijimace). V tomto pfipadé je provozovatel povinen pfijmout opatfeni,
ktera ruSeni odstrani.

S ohledem na bezpeé¢nost dat je uzivatel odpovédny za:
- zalohovani dat pfi zméné nastaveni oproti tovarnimu,
- ukladani a uchovavani osobnich nastaveni.

Autorské pravo na tento navod k obsluze zUstéva vyrobci.

Text a vyobrazeni odpovidaji technickému stavu v dobé zadéani do tisku, zmény
jsou vyhrazeny.



Budeme vdéc&ni za jakékoli navrhy na zlep§eni a upozornéni na pfipadné nesrov-
nalosti v ndvodu k obsluze.



VSeobeché informace

Predpisové
pouziti

Informace na
zafizeni
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Fronius Backup Controller je stacionarni zafizeni vyvinuté pro pouziti ve
verejnych elektrickych sitich se systémy TN-C-S/TN-S. Hlavni funkci je automa-
tické a bezpecné odpojeni véech pripojenych zatézi a generatorl od verejné sité v
pripadé vypadku nebo poruchy sité v souladu se specifikacemi provozovatele sité.
Jakmile je obnovena stabilita sité, probéhne automatické opétovné pripojeni k
verejné siti.

1.

Pouziti: Fronius Backup Controller je vyzadovan pro systémy s nainstalo-
vanym akumuldtorovym ulozi§tém, které umoznuji automatické prfepnuti na
zalozni napéjeni.

Montaz: Fronius Backup Controller se instaluje bud na DIN listu ve vnitfnich
prostordch, nebo do specialnich skfini s odpovidajici tfidou ochrany IP v
zavislosti na okolnich podminkéach.

Bezpecénostni opatFeni: Prislusné zalozni pojistky ve spojeni s méri¢em Fro-
nius Smart Meter musi byt prizplsobeny prifezu médeénych vodicl kabelu a
maximalnimu proudu zafizeni Fronius Backup Controller.

Predpisové pouziti: Fronius Backup Controller lze provozovat vyhradné

v souladu s udaji v prilozené dokumentaci a mistné platnymi pravidly, ustano-
venimi, pfedpisy a normami v rdmci pfislusnych technickych mozZnosti.
Jakeékoli jiné pouziti produktu, nez je popséno v pfedpisovéem pouziti, se ne-
povazuje za predpisové.

Dokumentace: Dostupné dokumentace je soucasti produktu a je nutné ji pro-
studovat, dodrZovat a uchovavat tak, aby byla v fAdném stavu neustéle k dis-
pozici na misté instalace. Dostupné dokumenty nenahrazuji Zddné mistni,
krajskeé, statni ani narodni zakony, predpisy ¢i hormy platné pro instalaci, za-
bezpeceni elektrickych systému a pouziti produktu. Spole¢nost Fronius In-
ternational GmbH nepfebird Zzddnou odpovédnost za dodrzovani ¢i nedo-
drzovani téchto predpisi ¢i ustanoveni v souvislosti s instalaci produktu.
Zasahy a zmény: Zasahy do zafizeni Fronius Backup Controller, napfiklad
zmeény Ci prestavby, nejsou povolené. Neopravnéné zasahy maji za nasledek
zanik narokl vyplyvajicich ze zaruky i narokl na zarucéni plnéni a zpravidla

i zneplatnéni povoleni k provozu. Za §kody vzniklé nepfedpisovym pouzitim
vyrobce nerudi.

Rozumné predvidatelné nespravné pouziti: Fronius Backup Controller neni
vhodny pro napéjeni zdravotnickych zafizeni slouzicich k udrzeni Zzivotnich
funkci.

Na zafizeni Fronius Backup Controller jsou uvedeny technické udaje a oznaceni.
Ty nesmi byt odstranény ani zabarveny.

i

Backup Controller 3P-35A @

Rated Voltage: 3x 230 / 400 V 4,240,047,CK
Rated Current: 35 A
Rated Frequency: 50 Hz

Rated Power: AC-32 / 24 kVA
/\ Range of Amient-Temp.: -20 °C - +60 °C
\/ Max. 35 °C on 24 h average at rated current g

Duty Cycle: 100%

7 Madein
IEC 60947-6-1 CE == Austria

Fronius International GmbH 4643 Pettenbach

QA >\ & oo
a:\k‘llr 'T 'AI'A Ig r ,T "I" S FroniusstraBeT www.fronius.com
uy g ]ﬂ\al\



Oznaceni:

Cce

Oznaceni CE — potvrzuje shodu s platnymi smérnicemi a predpisy EU.

Oznaceni WEEE — odpadni elektricka a elektronicka zaFizeni musi byt
sbirdna oddélené a recyklovana zplsobem Setrnym Kk zivotnimu

prostfedi v souladu s evropskou smérnici a vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.

&

Oznaceni RCM — testovano podle australskych a novozélandskych
pozadavkd.

Obsah dodavky (1) Fronius Backup Controller

[ (2) Quick Start Guide (Prlivodce

l!lll////////////////// rychlym spusténim)
(3) Varovné upozornéni ,Zalozni
napajeni*
()
N
— 5
—@ =

Vys:létlenisym- A Fotovoltaicky panel
bolu -O- vyrabi stejnosmérny proud

StFida¢ Fronius GEN24

premeénuje stejnosmeérny proud na stridavy proud a nabiji aku-
mulator (nabijeni akumulatoru je mozné pouze se sttidadi Fronius
GEN24 Plus). Diky vestavéné kontrole a monitoringu systému je
mozné prostifednictvim rozhrani WLAN zapojit stfida¢ do sité.

Fronius Backup Controller

v pripadé vypadku nebo poruchy sité automaticky a bezpecné od-
poji véechny pfipojené z4téze a generdtory od verejné sité v soula-
du se specifikacemi provozovatele sité. Jakmile je obnovena stabi-
lita sité, probéhne automatické opétovné pripojeni k verejne siti.

Stfidacé v systému
napf. Fronius Primo, Fronius Symo atd.

Primarni elektromér

zaznamenava krivku zatizeni systému a poskytuje namérena data
pro Energy Profiling na portalu Fronius Solar.web. Primarni elek-
tromér Fidi také dynamickou regulaci dodavky energie do sité.

11



elektFiny (pfedevsim kilowatthodiny odebrané ze sité a dodavky

energie do sité). Na zakladé udajd relevantnich pro fakturaci doda-
vatel elektfiny vyfakturuje odbér elektriny ze sité a odbératel
prebytku uhradi dodavku energie do sité.

vykon z fotovoltaickych panelll nebo akumulatoru.

Verejna elektricka sit
napaji spotrebice v systému, kdyz neni k dispozici dostatecny

— Akumulator
je na stejnosmeérné strané spojeny se stfidacem a skladuje elek-
trickou energii.

]

T Fakturaéni méric
i \ eviduje udaje z méreni, které jsou dllezité pro vyuctovani mnozstvi
| e }

= ; Spotrebice v systému
@ ,Q' napf. pracka, lampy, TV atd.

[1v]

4

N

N\

’

Umisténi Fronius Backup Controller musi byt nainstalovan na nasledujici pozici v rdmci
systému.
r—— == - - Full Backup - — — — — — A
| _\C')'_ |
1 - N @] rlﬁ | ) K
| 12 QoS O-=
I == ;II |||—J I J
| |
| |
I S I f— } S
| — | | — |
I _\/ /_ I / _\/ /_
I = |~ @ =0 I ~ @ =N
| |
| |
| |
| |

TV
-4 -1
- J - J
L - e e e e e e e e e e e _— —_— — - |
Doporucené Oznaéeni pFistroje Cislo polozky
mérFiée Fronius

Smart Meter Fronius Smart Meter IP 42,0411,0347
Fronius Smart Meter 63A-3 43,0001,1473
Fronius Smart Meter TS 65A-3 £43,0001,0044
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Ovladaci prvky a pFipojky

Pripojovaci ¢ast

Popis digitalnich
vstupa/vystupt
(1/0)

Zobrazeni stavu
LED

(1) 1podlova zasouvaci pfipojna svor-
ka pro pripojeni nulového vodice
k méri¢i Fronius Smart Meter

(max. 1 A).
(2) Zasouvaci pFipojna svorka pro
digitalni vstupy/vystupy (1/0).
(3) 3pdlova zasouvaci pfipojna svor-
ka pro napajeni z verejné site.
(4) 4polova zasouvaci pripojna

svorka pro zatéze v obvodu
zalozniho napéjeni.
(5) 4polova zasouvaci pripojna

(4) svorka pro generatory v obvodu
zalozniho napéjeni.

I/0 pin | Parametr Popis

I0 0 Aktivovat blokovani Pred prepnutim stfidace do zalozniho

z4lozniho napéjeni napéajeni musi byt pin IO 0 aktivni (hod-
nota = 1).
ING Sitové relé pro zpétnou Pokud je sitové napéti pfilis nizké nebo
vazbu otevieno je relé K3 zaviené, a proto jsou relé K1,
K2 a K4 oteviena, pomocné kontakty
sitovych odpojovacich relé jsou zaviené
a pin IN 6 je aktivni (hodnota = 1).

IN7 Blokovani zpétné vazby Kdyz je relé K3 aktivované, pomocny
kontakt relé K3 se zavie a pin IN 7 je
aktivni (hodnota = 1). Sttida¢ obdrzi
zpétnou vazbu, ze relé K3 je zaviené.

Zobrazeni stavu LED informuje o provoznim stavu a zafizeni Fronius Backup Con-

troller.
Symbol Stavova kont-
rolka LED Popis
. Kontrolka LED , Elektricka sit" indikuje, ze
vSechny pripojené zatéze a generatory v obvo-
du zalozniho napajeni jsou napéajeny nebo
sviti zelené

pripojeny k verejné siti.

sviti modre

Kontrolka LED ,Full Backup" indikuje, ze

O v8echny pFipojené zatéze a generatory v obvo-
du zalozniho napajeni jsou bezpeéné odpojené
od verejné sité a je aktivni zalozni napajeni Full
Backup.

13
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Predpoklady pro pripojeni zarizeni Backup Cont-

roller

RGzné typy ka-
bell

PFipustné kabely
pro elektrické
pFipojeni

Povolené kabely
pro digitalni
vstupy/vystupy
(1I/0)

Jednozilové

Vicezilové

Lankové

Lankové s ka-
belovou za-
koncéovaci du-
tinkou a
limcem

Lankové s ka-
belovou za-
koncovaci du-
tinkou, bez
limce

L[

=

L &=

§ fimg

K pfipojnym svorkdm lze pfipojit kulaté médéné vodice, jak je popsédno nize.

belu!

Zasouvaci pFipojné svorky pro napajeni z verejné sité.*
Podle skuteéného pFipojeného napajeni vyberte dostatec¢né velky pruirez ka-

L[

=

L &=

§ (i

2,5-10 mm?2

2,5 - 10 mm?2

2,5-10 mm?2

2,5 -6 mm?

2,5 -6 mm?

napajeni.*

belu!

Zasouvaci pripojné svorky pro zatéze/generatory v obvodu zalozniho

Podle skuteéného pFipojeného napajeni vyberte dostatec¢né velky pruiiez ka-

W

=

L &=

§ (i

2,5-10 mm?2

2,5 - 10 mm?2

2,5-10 mm?

2,5 -6 mm?

2,5 -6 mm?

Zasouvaci pripojna svorka pro pripojeni nulového vodiée k méri¢i Fronius
Smart Meter (max. 1 A)

W,

=

L &=

§ fing

1-4 mm?

1-4 mm?

1-4 mm?

1-2,5 mm?2

1-2,5 mm?2

Kulaté médéné vodice lze pFipojit k zasouvacim pFipojnym svorkam pro digitalni
vstup/vystup (I/0), jak je popsano nize.

17



Pripojky vstupi/vystupl se zasouvaci pfipojnou svorkou

Vzdale | Odizolo- Doporugeny
nost |  vana @ % ”” W kabel
max. délka

30m* 10 0,14 - 0,14 - Olh -1 5 0,14 - Mozny sa-

32yd* | o 39Tnn;h 1,5 mm?2 1,5 mm?2 A’WAG 26”_“:8 1,5 mm?2 mostatny

' AWG26-16 | AWG 26 - 16 AWG 26 - 16 vodi¢
* Spoleénost Fronius doporucéuje minimalné kabel CAT 5 STP (Shielded
Twisted Pair, stinéna kroucena dvoulinka) a max. vzdalenost 30 m (32 yd).
Predpoklady Pro bezpecny provoz zafizeni Fronius Backup Controller musi byt ve skfinhovém

18

rozvadéci nainstalovany nasledujici komponenty:
Predrazena nadproudovéa ochrana podle udajl v kapitole Technické udaje na

strané 28.

Prepétova ochrana (Surge Protective Device - SPD), podle udajd v kapitole

Technické udaje na strané 28.




Instalace

Bezpecénost

/\  VAROVANI!

Nebezpedi zkratu v disledku cizich téles v krytu.
Uraz elektrickym proudem muze mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.
» Béhem instalace zakryjte vétraci otvory.

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Uvedeni do provozu, udrzbu a servisni prace na stfidac¢i a akumulatoru smi
provadét pouze servisni pracovnici vyskoleni vyrobcem stfidac¢e a akumulato-
ru ajen v ramci technickych predpisa.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si pre¢téte navod k instalaci a navod k
obsluze od prislusného vyrobce.

/\  VAROVANI!

Nebezpecdi poranéni sitovym napétim a stejnosmérnym napétim z fotovol-

taickych panell, které jsou vystaveny svétlu, a akumulatora.

Nésledkem mohou byt t&zké poranéni a materialni Skody.

» Veskeré pfipojovani, Ukony udrzby i servisni prace se sméji provaddét pouze
tehdy, kdyz jsou AC i DC strana stfidace a akumulator bez napéti.

» Pevneé pfipojeni k vefejné elektrické siti smi provést pouze elektroinstalatér
s pfisludnym opravnénim.

/\  VAROVANI!

Nebezpedi v disledku poskozenych a/nebo zneéisténych pripojnych svorek.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Pred pFipojovanim zkontrolujte, zda pfipojné svorky nejsou posSkozené nebo
znecdisténé.

» Znecisténi odstrante v beznapétovem stavu.

» Poskozené pripojné svorky nechte opravit v autorizovaném servisu.

19



Vypnéte jisti¢. Nastavte DC odpojovacd

Odpojeni v§ech -
stran fotovol- 2] :‘ do polohy ,vypnuto”.
taického ..
systému
Vypnéte akumulator pripojeny ke
stridadi.
Vyckejte, az se vybiji kondenzatory
stfidace (2 minuty).
()
Montaz Fronius Backup Controller lze namon-

tovat na DIN Llistu 35 mm. Kryt ma
rozmeér 8 dil¢ich jednotek podle normy
DIN 43880 a velikost 2.

i’;r/ 7
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Pripojeni zafizeni
Backup Cont-
roller k vefejné
elektrické siti

/\ VAROVANI!

Nebezpeci zplisobené uvolnénymi a/nebo nespravné upnutymi jednotlivymi vo-

diéi v pfipojné svorce.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni §kody.

» Do prislusné zdifky na pFipojné svorce pripojte pouze jeden vodic.

» Zkontrolujte pevné uchyceni jednotlivych vodi¢l v pripojné svorce.

» Dbejte na to, aby byl kazdy jednotlivy vodi& zcela uvnitf pfipojné svorky a aby
z pFipojné svorky zadné jednotlive vodi¢e nevycnivaly.

E 12 mm (.47 in.)

——

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

Z jednotlivych vodi¢u odizolujte 12 mm
izolace.

Prirez kabelu zvolte podle udajd v
¢asti Pripustné kabely pro elektrické
pFipojeni od strany 17.

Zvednutim otevrete ovladaci packy
pFipojnych svorek. Jednotlivé odizolo-
vané vodice zasurite do pfislusné
zdifky pFipojné svorky az na doraz

Zaviete ovladaci packy pripojnych svo-
rek, az zacvaknou.
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Pripojeni zatéziv
obvodu
zalozniho
napajeni k
zafizeni Backup
Controller
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/\ VAROVANI!

Nebezpeci zplisobené uvolnénymi a/nebo nespravné upnutymi jednotlivymi vo-

diéi v pfipojné svorce.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni §kody.

» Do prislusné zdifky na pFipojné svorce pripojte pouze jeden vodic.

» Zkontrolujte pevné uchyceni jednotlivych vodi¢l v pripojné svorce.

» Dbejte na to, aby byl kazdy jednotlivy vodi& zcela uvnitf pfipojné svorky a aby
z pFipojné svorky zadné jednotlive vodi¢e nevycnivaly.

E 12 mm (.47 in.)

——

CU-Wire min:
75°C / 167°F

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

Z jednotlivych vodi¢u odizolujte 12 mm
izolace.

Prirez kabelu zvolte podle udajd v
¢asti Pripustné kabely pro elektrické
pFipojeni od strany 17.

Zvednutim otevrete ovladaci packy
pFipojnych svorek. Jednotlivé odizolo-
vané vodice zasurite do pfislusné
zdifky pFipojné svorky az na doraz.

DULEZITE!
Nulovy vodi¢ musi byt pfipojeny k
verejné siti.

Zaviete ovladaci packy pripojnych svo-
rek, az zacvaknou.



Pripojeni ge-
neratoru v obvo-
du zalozniho
napajeni k
zafizeni Backup
Controller

/\ VAROVANI!

Nebezpeci zplisobené uvolnénymi a/nebo nespravné upnutymi jednotlivymi vo-

diéi v pfipojné svorce.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni §kody.

» Do prislusné zdifky na pFipojné svorce pripojte pouze jeden vodic.

» Zkontrolujte pevné uchyceni jednotlivych vodi¢l v pripojné svorce.

» Dbejte na to, aby byl kazdy jednotlivy vodi& zcela uvnitf pfipojné svorky a aby
z pFipojné svorky zadné jednotlive vodi¢e nevycnivaly.

E _ Z jednotlivych vodi¢u odizolujte 12 mm
12 mm (471n.) izolace.
CU-Wire min: Prirez kabelu zvolte podle udajd v
75°C / 167°F ¢asti Pripustné kabely pro elektrické

pFipojeni od strany 17.

2,5-10 mm*(AWG 12/8)

IE' Zvednutim otevrete ovladaci packy
pFipojnych svorek. Jednotlivé odizolo-
vané vodice zasurite do pfislusné
zdifky pFipojné svorky az na doraz.

= 7 o) DULEZITE!
é Nulovy vodi¢ musi byt pfipojeny k

‘ : vefejne siti.

| # |
e e
i a |
§ i } i
\ ﬁ ﬁ ﬁ
L1 L2 L3 N

E Zaviete ovladaci packy pripojnych svo-

rek, az zacvaknou.
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PFipojeni nu-
lového vodice
pro Fronius
Smart Meter k
zafizeni Backup
Controller (voli-
telné)
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/\ VAROVANI!

Nebezpeci zplisobené uvolnénymi a/nebo nespravné upnutymi jednotlivymi vo-

diéi v pfipojné svorce.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni §kody.

» Do prislusné zdifky na pFipojné svorce pripojte pouze jeden vodic.

» Zkontrolujte pevné uchyceni jednotlivych vodi¢l v pripojné svorce.

» Dbejte na to, aby byl kazdy jednotlivy vodi& zcela uvnitf pfipojné svorky a aby
z pFipojné svorky zadné jednotlive vodi¢e nevycnivaly.

|z| 10 mm (.39 in.) Zjednotlivych vodi¢l odizolujte 10 mm
— - izolace.
CU-Wire min: Prirez kabelu zvolte podle udajd v
75°C / 167°F ¢asti Pripustné kabely pro elektrické

pFipojeni od strany 17.

1-4 mm*(AWG 12/8)

Zvednutim otevrete ovladaci packy
pFipojnych svorek. Zasunte odizolovany
vodi¢ do pFislusné zdifky pFipojné svor-
Ky az na doraz.

[2]

|
9
o

E Zaviete ovladaci packu pripojné svorky,
az zacvakne.



Pripojeni datové
komunikaéni lin-
ky k zafizeni
Backup Cont-
roller

DULEZITE!

Dalsi informace pro GUspésné uvedeni do provozu.
Dodrzujte nasledujici upozornéni tykajici se pripojeni vodi¢l datové komunikace k

zarizeni Backup Controller.

Pouzijte typ sitového kabelu CAT5 STP nebo vyssi.
Pro datové linky, které patii k sobé, pouzijte krouceny par kabeld.
Pouzivejte dvojité izolované nebo oplasténé datoveé linky, vedou-li v blizkosti

holych vodica.

Pouzivejte stinéné kabely s kroucenou dvoulinkou, aby se zabranilo ruseni.

Fronius Smart Meter

IP TS 65A-3
GND 10
M- 9
M+ 8
==

B - Twisted Pair
2 ]

Backup Controller Inverter

i 1

IN7

GND M1-

M- ] = Mi+

M+ = i 100

F IN6
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Uvedeni do provozu

Zapnéte akumulétor pfipojeny ke

Uvedeni fotovol- E|
stridadi.

taického
systému do pro-
vozu

Battery OF
,
LLD\

DC Voltage

Prepnéte DC odpojovac do polohy
spinace ,zapnuto”. Zapnéte jistic.

Véeobecné infor- DULEZITE!

mace Nastaveni v polozce nabidky ,,Konfigurace zaFizeni” - ,,Funkce a vstupy/
vystupy” sméji provadét pouze proskoleni odbornici! Pro polozku nabidky ,,Konfi-
gurace zafizeni" je nutné zadat heslo technika.

Konfigurace E' Prejdéte na webovou stranku stridace.

zalozniho - Otevrete webovy prohlizec.

napajeni — Full - Do adresniho fadku prohlize¢e zadejte adresu IP (adresa IP pro sit
Backup WLAN: 192.168.250.181, adresa IP pro sit LAN: 169.254.0.180) nebo

nazev hostitele a domény stridace a potvrdte zadani.
- Zobrazi se webov4 stranka stridace.

V prihlaSovaci ¢asti se prihlaste jako uzivatel ,Technik” s pouzitim hesla tech-
nika.

V nabidce ,,Konfigurace zafizeni" kliknéte na tlacitko ,,Funkce a vstupy/
vystupy.
Aktivujte funkci ,,Zalozni napajeni”.
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Zkouska rezimu
zalozniho
napajeni

E' V rozeviraci nabidce ,,Rezim zalozniho napajeni” vyberte rezim ,,Full Bac-
kup*.

|E| Kliknutim na tlagitko ,,Ulozit” uloZte nastaveni.

Rezim zalozniho napéjeni Full Backup je nakonfigurovan.

Zkous$ka rezimu z4lozniho napajeni se doporuduje:

- pfFiprvniinstalaci a konfiguraci

- po praci na skfinovém rozvadéci

- béhem probihajiciho provozu (doporuéeni: alespori jednou ro¢né)

Pro testovaci provoz se doporuduje nabiti akumulatoru min. 30 %.

Popis provedeni testovaciho provozu najdete v kontrolnim seznamu zalozniho

napajeni (https://www.fronius.com/en/search-page, ¢islo polozky: 42,0426,0365).
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https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D
https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D

Priloha

Udrzba

Likvidace

Vyrobni zaruka
spoleénosti Fro-
nius

Technické udaje
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S pripadé potreby otfete Backup Controller vihkym hadfikem.
K ¢isténi nepouzivejte zddné Cistici prostredky, prostifedky pro mechanické
¢isténi, rozpoustédla apod.

Udrzbarské a servisni prace sméji provadét pouze servisni pracovnici progkoleni
spole¢nosti Fronius.

Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni musi byt sbirana oddélené a
recyklovana zplsobem setrnym k zivotnimu prostiedi v souladu se smérnici EU a
vnitrostatnimi pravnimi predpisy. Pouzité spotrebice je tfeba odevzdat ob-
chodnikovi nebo prostiednictvim mistniho autorizovaného systému sbéru a likvi-
dace odpadu. Spravna likvidace starého pristroje podporuje udrzitelnou recyklaci
zdrojl a zabranuje negativnim u¢inkim na zdravi a Zivotni prostredi.

Obalové materialy
- sbirejte oddélené

- dodrzujte platné mistni predpisy

- mensete objem karton(

Podrobné mistni zaru¢ni podminky jsou k dispozici na adrese www.fronius.com/

solar/warranty .

Pokud chcete pro nové instalovany vyrobek Fronius vyuzit celou dobu trvani

zaruky, zaregistrujte se na adrese www.solarweb.com.

VSeobecné udaje

Typ sité TN-S / TN-C-S

Kryt 8 TE podle normy DIN 43880
Upevnéni DIN lista 35 mm

Hmotnost 625 g

Kryti IP 20

Fault ride through (FRT) podle EN 50549-10

Zkratové vypinaci schopnost trida PC

Okolni podminky

Pripustnéa okolni teplota -20 az +60 °C

Pripustna vlhkost vzduchu

50% relativni vlhkost pfi 40 °C

Max. nadmorska vyska

2000 m

Vibrace

nepripustneé



https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/service-support/garantiemodelle
https://www.solarweb.com/

Jmenovité hodnoty

Jmenovité napéti

230/400 V 3poélové nebo 3podlove + N

Jmenovity proud

35A

Dovolené zatizeni

100% pro AC-32

Jmenovity vykon 24 kVA
Sitova frekvence 50 Hz
Ztratovy vykon (u jmenovitého proudu) | 15 W

Kategorie prepéti

IT1

Elektromagneticka kompatibilita

Odolnost proti ruseni

podle EN 61000-6-2 2019-12-01

Emise

podle EN 61000-6-3 2020-07
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Schéma zapojeni
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Fronius Backup Controller s 3p6lovym odpojenim,

napfr. pro Rakousko

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN

AR
VL2¢ .
H L3} '
- : PV-GENERATOR
: . & BATTERY
: Lo w '
. 522 . 23 32
: i . 1YY SEEE
; ste : DR AN
: 836 : YYYY YYYY
H " 4+ L]
: . sodE =N
' « & : Tea s Faaa
: i :
' s |
H s E '
N 23 .
: 23 : —
: @5 ; =A1 SYMO GEN24
; Gow :
: 58 :
12 :
. N :
. 88 ! oo ModBus 0
: = . g3egse 33
: ; crani258850r  L9seUli..0 oW
: : 2235 S00C00<S22222 35885555435 2‘
: s -
s : A XANAN X et —— AANAAALLALAL S AAAALALLAL
< < £ i
Jd 7 ¥ IARERRERRE RIS 1
o ¥ ] )
|
I
| il
i
CAT5 STP CAT5 STP
bbb
-F1 H_\ ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
¥ FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
Fronius Smart Meter CONNEGT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
= (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
% S
& 4
B Bl
5 5 5
-K1 K2 K4 —A2
6 6 6
FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3P-35A
EERRERRE]
SYMBOL DEFINITION:
i VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR
! *1) PE-N VERBINDUNG NUR 1M TH-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
*2)  DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
o MITTELS ABSCHL
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
-l I THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
i i TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
| | RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

LAST NOTSTROMVERSORGUNG
LOAD BACKUP LOAD

*6,

pe)

DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN

POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER

DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (Z.8.: FI..)

THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
MPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE

INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)
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Rozmeéry
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Rozmeéry — Fronius Backup Controller 3P-35A
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.



https://www.fronius.com
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/products-solutions/monitoring-digital-tools
https://www.fronius.com/contact
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